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Article premier

Le présent reéglement est fondé sur les
articles 5, lettre b, et 6, alinéa 2,
de la loi cantonale vaudoise sur la
protection de la nature, des monuments
et des sites du 10 décembre 1969
(LPNMS) et sur son réglement d'appli-
cation du 22 mars 1989.

Art. 2

Tous 1les arbres de 20 cm de diamétre
et plus, mesurés a 1,30 m du sol, ain-
si que les cordons boisés, les boque-
teaux et les haies vives sont proté-
gés. Les diamétres des troncs multi-
ples sur un méme pied mesuré a la mé-
me hauteur sont additionnés. '

Les arbres faisant partie des vergers
ne sont pas proteges ainsi que les ar-
bres fruitiers isolés.

Les dlsp051t10ns de la leglslatlon fo-
restiére demeurent réservées.

Art. 3

L'abattage d'arbres protégés ne peut
étre effectué qu'avec l'autorisation
de la Municipalité.

I1 est en outre interdit de les dé-
truire, ou de les mutiler, par le feu
ou tout autre procédé.

Tout élagage et écimage inconsidérés
et non exécutés dans les regles de
l'art seront assimilés a un abattage
effectué sans autorisation.

Des travaux ou des fouilles ayant
blessé gravement les racines ou toute
autre partie de l'arbre, sont assimi-

. 1és a un abattage effectué sans auto-

risation.
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Art. 4

La requéte doit é&tre adressée par
éerit a la Municipalité, diment mo-
tivée et accompagnée d'un plan de si-
tuation ou d'un croquis précisant
l'emplacement d'un ou des arbres ou
plantations protégés a abattre.

La Municipalité accorde l'autorisation
lorsque 1l'une ou 1l'autre des condi-
tions indiquées a 1l'art. 6 de la
LPNMS, ou dans ses dispositions d'ap-
plication, sont réalisées.

La demande d'abattage est affichée au
pilier public durant vingt Jjours.

La Municipalité statue sur la demande
et sur les oppositions éventuelles.

Art. 5

L'autorisation d'abattage sera assor-
tie de 1l'obligation pour le bénéfi-
ciaire de procéder, a ses frais, a
une arborisation compensatoire déter-
minée d'entente avec la Municipalité
(nombre, essence, surface, fonction,~-
délai d'exécution). -

L'exécution sera controdlée.

En regle générale, cette arborisation
compensatoire sera effectuée sur le
fonds ou est situé l'arbre a abattre.
Toutefois, elle peut étre faite sur
une parcelle voisine, pour autant que
son propriétaire s'engage a se substi-
tuer au bénéficiaire de 1'autorisa-
tion.

Si des arbres et plantations protégés
au sens de l'art. 2 sont abattus sans
autorisation, la Municipalité peut,
nonobstant 1l'application des sanctions
prévues a l'art. 11, exiger une plan-=
tation compensatoire.

Art. 6

Lorsque 1les circonstances ne permet-
tent pas wune arborisation compensa-
toire équivalente, le bénéficiaire de
l'autorisation d'abattage sera as-
treint au paiement d'une taxe dont le
produit, distinct des recettes géné-

. rales de la commune, sera affecté aux

opérations d'arborisation réalisées
par la commune, a l'exception de cel-
les a caracteére forestier.
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Le montant de cette taxe, fixé par la
Municipalité, est de Fr. 100,-- au mi-
nimum et de Fr. 10'000,-- au maximum.
I1 se calcule par rapport a la dimen-
sion, a l'espéce et a 1'état sanitaire
des arbres abattus, en tenant compte
des plantations compensatoires qui
seront effectuées.

Art. 7

L'entretien des arbres protégés par le
présent Peglement (taille, elagage,
ete...) est a la charge des proprié-
taires. Cependant lorsque l'entretien
devient trop onereux et que la Muni-
cipalité s'oppose a l'enlévement d un
arbre, son entretien en incombe a la
Commune.

Lorsqu'ils bordent une allée ou une
place, une surface au sol suffisante
doit @étre maintenue libre autour des
arbres protégés pour l'irrigation et
la respiration des racines. 8i be501n
est, des constructions approprlees
devront 8tre réalisées afin de proté-
ger leurs racines de l'infiltration de
substances dommageables. :

Art. 8

Lors de l'adoption ou modification de
plans d'extension ou de quartier, des
dlSpOSltlons particulieres relatives
a la plantation et protection des ar-
bres seront édictées tenant compte des
fonctions biologiques que ceux-ci de-
vront assurer et de leur valeur esthé-
tique.

Art. 9

Pour toute demande d'autorisation de
construire sur une parcelle nécessi-
tant la suppression d'arbres protégés,
une prop031t10n d'arborlsatlon de 1la
parcelle doit &tre jointe a la deman-
de-.

En principe, un arbre d'essence ma-
jeure est exigé par tranche ou frac-
tion de 500 m? de surface cadastrale
de la parcelle.

On entend par arbre d'essence majeure

toute espéce ou variété a moyen et
grand développement pouvant atteindre
10 m de hauteur et plus, ou atteignant
20 cm de diametre mesuré a 1,30 m du
sol.
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Art. 10

Toute décision de la Municipalité pri-
se en application du présent reglement
est susceptible d'un recours au Tri-
bunal administratif du canton de Vaud.

Le recours s'exerce dans les 10 jours
qui suivent la communication de la
déeision municipale, la date du tim-
bre postal faisant foi, conformément
aux dispositions de la loi sur la Ju-
ridiction et la procédure administra-
tives.

Art. 11

Celui qui contrevient au présent re-
glement est passible d'une amende en
application de l'art. 92 LPNMS.

La poursuite a lieu conformément a la
loi sur les contraventions.

Art. 12

Les réserves de droit, en fonction de
1a Loi Fédérale sur les Chemins de Fer
du 20 décembre 1957, modifiée 'par la
Loi Fédérale sur les foréts du 4 oc-
tobre 1991, sont applicables.

Art. 13

Pour tout ce qui ne figure pas dans le
présent réglement, il sera fait réfé-
rence- & la LPNMS et & son reglement
d'application, notamment a l'annexe
ci-jointe.

Art. 14

Le présent réglement abroge le plan de
classement communal du 10 avril 1974
et entre en vigueur dés son approba-
tion par le Conseil d'Etat.

Adopté par la Municipalité dans sa séance du 23 Janvier

1995.

Denges, le 24 janvier 1995
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Adopté par le Conseil Communal de Denges dans sa séance
du 27 février 1995.

Le-Président £’ . o -

Approuvé par le Conseil d'Etat du Canton de Vaud sans sa

séance du 3\ Luow (aas

L'attest{e, le Chancelier




